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Dritte Rede des ÄLIHU´°
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ַן �怒ען  1. ֥עַן ַן �怒יּ ַן �怒ו  

WaJja´ÃN»
und er antwortete*

und er ~demütigte

וְ
pk.cj

ענה
ka.wft.3ms

  ֗והוּ ִיהליה ֱלא  
LIHU´≠
ÄLIHU´

ü:EL meiner er 

ִיהליהו אֱ
na

ֽר׃ַן �怒מר׃ ׃  א ֹאמַיּ ַן �怒ו  
WaJjo°Ma´R≠

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

 a:Zu mir hin ist er
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.2  ֹאמַזאת הֲ

HŞo´°T≠
ist´s dass dies

הֲ
pk.?

זֶה
aj.fs

�� ָתּ  ְתָּ ב ֣בְתַּן �怒שׁ �� ָח  
ChScha´BhT»
rechnetest du

חשב
ka.pe.2ms

ט ��  ֑ט ����A ָפּ ְתָּ שׁ ִיהמ ְתָּ ל  
LöMiSchP´Th≠

zur Richtigung*
לְ

pk.pp
sפּט��sָט� ִיהמשְ

ms

  ָּת �� ְתָּ ר׃  ַן �怒מ ֗ו �� ָא
Ma´RT≠

sprachst du
אמר

ka.pe.2ms

֥עַן ִיהקיה  ְתָּ ד ִיהצ  
ZiDQI´»

Gerechtigkeit meine
צֶדֶק�

ms.cs
י

sf.1s

ֽר׃אֵל׃   מֵ
Me´L≠

vnmehr als* / weg von EL* 
ִיהמן�

pk.pp
אֵל

ms.[cs]
 ü:Zu...hin, a:Der Einzüngige, Der eine Lehrende
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יה־ 3. ֽר׃ִיהכּ  

KI-»
denn

-

ִיהכּי
pk.cj, ms

   מר׃怒� ַן ֹאמַתא
To°Ma´R≠

du sprichst
-

אמר
ka.ft.2ms/3fs

ַן �怒מה־   
MaH-»

was
-

ָט��sמה
pn.?

�� ָכּן ־  ְתָּ ס ִיהיּ  
JjiSKN-»

er pflegt
er ~befürsorgt

סכן�
ka.ft.3ms

֑ט ����A ָלךְ    
L´Kh≠
zu dir 

-

לְ
pk.pp

ך
sf.{hb.2f}{ar.2m}.sᴾ

ֽר׃�� ָמה־   
MH-»

was
-

ָט��sמה
pn.?

  ֗וִיהעיהל ֹאמַא
˜I´L≠

ich mache nützen
ich mache ~hinaufklett ern

יעל
hi.ft.1s

ֽר׃ִיהתיה׃  �� ָטּא ַן �怒ח ֽר׃מֵ  
MeChaTh°TI´≠

weg von Verfehlung meiner
-

ִיהמן�
pk.pp

ָט��sטּאת חַ
fs.cs

י
sf.1s
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.4  ִיהניה אֲ

NI´≠
ich

-

ִיהני אֲ
pn.in.1s

֣בְתּךָ  ְתָּ ב ֽר׃ִיהשׁיה אֲ  
SchIBhöKh´»

ich bringe zurück dir
ich mache umkehren dich

שוב
hi.ft.1s

ך
sf.2ms

יהן   ֑ט ��Aִיהלּ ִיהמ  
MiLI´N≠

zu erfüllende* Worte 
-

ָט��sלּה ִיהמ
fp

ֶת־ את־  ֽר׃ְתָּ ו  
WöT-»
und ÄT

und samt

וְ
pk.cj

אֵת
pk

֥עַן ֶת־ עיהךָ   רֵ׃ 
Re´JKh»

Beigesellten deinen
Behirtungen/Zugesellungen/Absichten deinen

רֵעַ
mp.cs

ך
sf.2ms

ֽר׃�� ָמּךְ ׃  ִיהע  
ĨM´Kh≠
mit dir 

-

ִיהעם�
pk.pp

ך
sf.2fsᴾ
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ט �� 5. ֣בְתּבֵּ ַן �怒ה  

HaBe´Th»
mache erblicken

-

sנבט�
hi.!.ms

ִיהיהם   ֣בְתַּן �怒מ �� ָשׁ  
SchMa´JiM»

Himmel*
~welche-Wasser-sind 

ִיהים� ָט��sשמַ
md

ה  ֑ט ��Aאֵ ְתָּ ר׃   וּ
URö´H≠

und sehe*
-

וְ
pk.cj

ראה
ka.!.ms

֥עַן שׁוּר׃   ְתָּ ו  
WöSchU´R»

und gewahre
und Verharnischung

וְ
pk.cj

שור
ka.!.ms

   ֗וִיהקיהם �� ָח ְתָּ שׁ
SchöChQI´M≠

Äther*
Zerriebene / welche-Gesetze-sind

שַחַק�
mp

  ֥עַן הוּ ְתָּ ב �� ָגּ  
GBhöHU´»

hochgewölbt waren sie
hochwölbten sie

גבה
ka.pe.3p

�� ָךּ׃  ֽר׃ֶת־ מּ ִיהמ  
MiMä´K≠

vnmehr als du
weg von dir

ִיהמן�
pk.pp

ך
sf.2ms

 a:~Doppel-Name/-Dort
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ִיהאם ־ 6.  

M-»
wenn
ִיהאם�

pk.cj

  ָת �� �� ָט ��א �� ָח
ChTh´°T≠

verfehltest du
חט�sא

ka.pe.2ms

ַן �怒מה־   
MaH-»

was
ָט��sמה

pn.?

�� ָעל־  ְתָּ פ ִיהתּ  
TiPhL-»

du wirkst
פעל

ka.ft.2ms

 膀� ו ֑ט ��Aבּ  
BO´≠

igegen/in ihn
בְּ

pk.pp
ו

sf.3ms

  ֥עַן בּוּ ַן �怒ר׃  ְתָּ ו  
WöRaBU´»

und viel werden sie
וְ

pk.cj
רבב

ka.wpe.3p

  ֶָת־ עיהך ֗ו �� ָשׁ ְתָּ פ
PhöSch´JKh≠

Ausschreitungen deine
פֶּשַע

mp.cs
ך

sf.2ms

ַן �怒מה־   
MaH-»

was
ָט��sמה

pn.?

ֶת־ שׂה־  ַן �怒תּעֲ  
TaSsäH-»

du tust
עשה

ka.ft.2m/3f.s

ו �膀׃  ֽר׃לּ  
LO´≠

zu ihm
לְ

pk.pp
ו

sf.3ms

IB
 3

5
ִיהאם ־ 7.  

M-»
wenn

-

ִיהאם�
pk.cj

  ָּת �� ְתָּ ק ַן �怒ד �� ָצ
ZDa´QT≠

gerechtfertigt warst du
rechtfertigtest du

צדק�
ka.pe.2ms

ַן �怒מה־   
MaH-»

was
-

ָט��sמה
pn.?

ֶת־ תּן ־  ִיהתּ  
TiTäN-»

du gibst
-

נתן�
ka.{ft.2ms}{if.[cs]}

 膀� לוA�� ֑ט  
LO´≠

zu ihm
-

לְ
pk.pp

ו
sf.3ms

 膀� ֥עַן או  
°O´»
oder

-

או
pk.cj

ַן �怒מה־   
MaH-»

was
-

ָט��sמה
pn.?

֥עַן ךָ  ְתָּ ד �� ָיּ ִיהמ  
MIjDöKh´»

von Hand deiner
-

ִיהמן�
pk.pp

ָט��sיד
fs.cs

ך
sf.2ms

ֽר׃�� ָקּח׃  ִיהיה  
JiQ´Ch≠

er nimmt
-

לק�ח
ka.ft.3ms
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ִיהאיהשׁ־ 8. ְתָּ ל  

Lö°ISch-»
zum Mann

לְ
pk.pp

ִיהאיש
ms.[cs]

֥עַן מו �膀ךָ  �� ָכּ  
KMO´Kh»

wie du
כְּמו

pk.pp
ך

sf.2ms

֑ט ��Aֶת־ עךָ  ְתָּ שׁ ִיהר׃   
RiSch´Kh≠

Freveln deines
רֶשַע

ms.cs
ך

sf.2ms

ֶת־ בן ־  ְתָּ ל  וּ
ULöBhäN-»

und zum Sohn des
וְ

pk.cj
לְ

pk.pp
בֵּן�

ms.cs

   ֗ו�� ָדם �� ָא
D´M≠

ADa´M 
ָט��sדם� ָט��sא

[na].ms.[cs]

ֽר׃ֶת־ תךָ׃  �� ָק ְתָּ ד ִיהצ  
ZiDQTä´Kh≠

Rechtfertigung deine
ָט��sק�ה ָט��sד צְ

fs.cs
ך

sf.2ms

 ü:Roter, a:Mensch, Urgleicher, A´LäPh-Gleicher/-Blut
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.9  ֹאמַר׃ ב מֵ

MeRo´Bh≠
vom Vielsein der

-

ִיהמן�
pk.pp

רֹב
ms.[cs]

֣בְתִּיהקיהם    עֲשׁוּ
SchUQI´M»

Erpressereien
Erpresstwerdenden

ִיהק�ים� עשק�|עֲשו
kpp.mp|mp

  ֑ט ��Aִיהעיהקוּ ְתָּ ז ַן �怒יה  
JaŞ˜I´QU≠

sie machen wehschreien
-

זעק�
hi.ft.3mp

  ֖וּ עוּ ְתָּ וּ ַן �怒שׁ ְתָּ יה  
JöSchaWö˜U´»

sie rettrufen
-

שוע
pi.ft.3mp

ַן �怒ע  膀� ֣בְתּר׃ ו ְתָּ זּ ִיהמ  
MiŞRO´Ã»

weg vom Arm* der
von Armee der

ִיהמן�
pk.pp

זְרועַ
mfs.[cs]

ֽר׃ִיהבּיהם ׃  ַן �怒ר׃   
RaBI´M≠
vielen

meisterhaften

ִיהבּים� רַב|רַ
aj.mp|na.mp
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ֹאמַלא־ 0 ֽר׃ְתָּ ו  
WöLo°-»

und nicht
וְ

pk.cj
ֹלא

pk.ng

ַן �怒מר׃   ֗ו �� ָא  
Ma´R≠

sprach er
אמר

{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

  ה ַן �怒איֵּ
Jje´H≠

wo
אַיֵּה
pp.?

  ַן �怒הּ 膀� ֣בְתּלו ֱלא  
LO´aH»

ÄLO´aH* 
אֱלוהַ

ms.[cs]

יה  ֑ט ����A ָשׂ ֹאמַע  
ÕSs´J≠

Machender meiner
עשה

ka.pt.mp.cs
י

sf.1s

ן   ֖וּ תֵ ֹאמַנ  
NoTe´N»

Gebender der
נתן�

ka.pt.ms.[cs]

֣בְתּר׃ ו �膀ת  ִיהמ ְתָּ ז  
ŞöMiRO´T»

Psalmungen/~Stutzungen/~Edelfruchtenden
ִיהמיר ָט��sז

mp.[cs]

�� ָלה׃  ְתָּ יה ֽר׃�� ָלּ ַן �怒בּ  
BaL´JLH≠

in der Nacht
בְּ+הַהַ

pk.pp+pk.at
ָט��sלה לַיְ

ms

 ü:Beeideter, a:Urverpflichteter {si}
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1   ְתָּ לּפֵנוּ ַן �怒מ
MaLöPhe´NU≠

Einübender uns
~Vertausendfachender uns

אלף
pi.pt.ms.cs

נו
sf.1p

֣בְתּמו �膀ת  ַן �怒בּהֲ ִיהמ  
MiBaHMO´T»

vnmehr als Tiere
weg von Tieren / ~In-dem-Tod des

ִיהמן�
pk.pp

ָט��sמה בְּהֵ
fp.cs

ֶת־ ר׃ ץ   ֑ט ����A ָא  
´RäZ≠

Erdlands
-

אֶרֶץ�
mfs

֖וּ עו �膀ף   וּמֵ
UMe˜O´Ph»

und vnmehr als Flatterndes* von
und weg vom Flatternden von

וְ
pk.cj

ִיהמן�
pk.pp

עוף
ms.[cs]

ִיהיהם   ֣בְתַּן �怒מ �� ָשּׁ ַן �怒ה  
HaSchMa´JiM»

den Himmeln*
dem ~Doppel-Dort

הַ
pk.at

ִיהים� ָט��sשמַ
md

נוּ׃  ֽר׃מֵ ְתָּ כּ ַן �怒ח ְתָּ יה  
JöChaKöMe´NU≠

er mach t weise uns
-

חכם�
pi.ft.3ms

נו
sf.1p
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֣בְתּ�� ָשׁם  2  
Sch´M»

dort
ָט��sשם�

pk.av

   ְתָּ צעֲקוּ ִיהיה
JiZQU´≠

sie schreien
צעק�

ka.ft.3mp

ֹאמַלא  ֣בְתּ ְתָּ ו  
WöLo´°»

und nicht
וְ

pk.cj
ֹלא

pk.ng

ה  ֑ט ��Aֶת־ נ ַן �怒יהעֲ  
JaNä´H≠

er antwortet
ענה

ka.ft.3ms

  יה ֗ונֵ ְתָּ פּ ִיהמ
MiPöNe´≠

von Angesichtern* der
ִיהמן�

pk.pp
ָט��sפּנֶה

mfp.cs

֣בְתּאו �膀ן   ְתָּ גּ  
Gö°O´N»

Erhabenheit der
ָט��sגּאון�

ms.cs

ֽר׃ִיהעיהם ׃  �� ָר׃   
R˜I´M≠
Bösen

רַע
aj.mp
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ַן �怒אךְ ־ 3  
Kh-»

jedoch
-

אַךְ
pk.av

  ְתָּ וא �� ָשׁ
Sch´W°≠

Wahnhaftes
Wahnhaften

ָט��sשוְא
ms

ֹאמַלא־   
Lo°-»
nicht

-

ֹלא
pk.ng

  ֥עַן ַן �怒מע׀ ְתָּ שׁ ִיהיה  
JiSchMa´˜≠

er hört
-

שמע
ka.ft.3ms

ל  ֑ט ��Aאֵ  
´L≠
EL*

ü:Zu...hin 

אֵל
[na].ms.[cs], pn.d!

  יה ֗וַן �怒דּ ַן �怒שׁ ְתָּ ו
WöSchaDa´J≠

und SchaDa´J*
ü:Brüstiger 

וְ
pk.cj

ָט��sדּי שַ
na

ֹאמַלא  ֣בְתּ  
Lo´°»
nicht

-

ֹלא
pk.ng, na

�� ָנּה׃  ֽר׃ֶת־ ר׃  ְתָּ יהשׁוּ  
JöSchURä´NH≠

er gewahrt es 
er gewahrt sie

שור
ka.ft.3ms

נה
sf.eN.3fs

 a:Der Einzüngige, Der eine Lehrende
 a:Welcher Genüge, ~Wegraffen meines
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֣בְתַּן �怒אף 4  
´Ph»
gar

-

אַף
pk.cj, ms.[cs]

יה־  ֽר׃ִיהכּ  
KI-»

dass
denn

ִיהכּי
pk.cj, ms

ַן �怒מר׃   ֹאמַתא ֖וּ   
To°Ma´R»

du sprichst
-

אמר
ka.ft.2ms/3fs

ֹאמַלא  ֣בְתּ  
Lo´°»
nicht

-

ֹלא
pk.ng, na

  ֑ט ��Aֶת־ ר׃ נּוּ ְתָּ תשׁוּ  
TöSchURä´NU≠

du gewahrst ihn
-

שור
ka.ft.2ms

נו
sf.eN.3ms

יהן   ֥עַן ִיהדּ  
DI´N»

Rechtswalten
-

ִיהדּין�
ms.[cs]

  יהו �� ָנ ֗ו �� ָפ ְתָּ ל
LöPhN´W≠

zu Angesichtern seinen
-

לְ
pk.pp

ָט��sפּנֶה
mfp.cs

ו
sf.3ms

ל  ֽר׃לֵ 膀� ֥עַן חו ְתָּ ת  וּ
UTöChO´LeL»

und du wirbelst heraus*
und du wartest

וְ
pk.cj

חיל
pi1.ft.2ms

ֽר׃לו �膀׃   
LO´≠

zu ihm
-

לְ
pk.pp

ו
sf.3ms
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�� ָתּה 5 ֗ו ַן �怒ע ְתָּ ו  
WöÃT´H≠

und nun
-

וְ
pk.cj

ָט��sתּה עַ
pk.av, na

ִיהכּיה־   
KI-»

denn
-

ִיהכּי
pk.cj, ms

   ִיהיהן ַן �怒א
´JiN≠
keines

-

ִיהין� אַ
pk.av

֣בְתַּן �怒קד  �� ָפּ  
PQa´D»

suchte heim* es 
heer bestimmte/vermisste er

פק�ד
ka.pe.3ms

 膀� ו ֑ט ��Aפּ ַן �怒א  
PO´≠

Schnauben* seines
-

אַף
ms.cs

ו
sf.3ms

ֹאמַלא־  ֽר׃ ְתָּ ו  
WöLo°-»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹלא
pk.ng

֖וּ ַן �怒דע  �� ָיה  
JDa´˜»

erkannte er
-

ידע
hb.ka.pe.3ms, ar.kaA.pt.ms.[cs]

֣בְתַּן �怒פּשׁ  ַן �怒בּ  
BaPa´Sch»

in dem Um-sich-Greifen
in dem ~Ausgreifen

בְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

פַּש
ms

ֹאמַאד׃  ֽר׃ ְתָּ מ  
Mö´D≠
überaus

-

מְאֹד
pk.av
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6  ב膀� ִיהאיּו ְתָּ ו
Wö°IjO´Bh≠
und JO´Bh

ü:Feind 

וְ
pk.cj

ִיהאיּוב
na

ֶת־ בל  ֣בְתֶּת־ ה  
Hä´BhäL»

Dunst
Hä´BhäL

הֶבֶל
[na].ms

ֶת־ צה־  ְתָּ פ ִיהיה  
JiPhZäH-»

er sperrt auf
-

פצה
ka.ft.3ms

  ֑ט ��Aִיהפּיההוּ  
PI´HU≠

Mund seinen
-

פֶּה
ms.cs

הו
sf.3ms

ִיהליה־  ְתָּ ב ִיהבּ  
BiBhLI-»

im ohne dass
im nimmer dass

בְּ
pk.pp

ִיהלי בְּ
pk.av

  עת怒� ַן ֗וַן �怒ד
Da´ÃT≠

Erkenntnis
-

דַּעַת
fs.[cs]

יהן   ֥עַן ִיהלּ ִיהמ  
MiLI´N»

zu erfüllende* Worte 
-

ָט��sלּה ִיהמ
fp

ֽר׃ִיהבּר׃ ׃  ְתָּ כ ַן �怒יה  
JaKhBi´R≠

er macht ballen
er ~macht schon

כבר
hi.ft.3ms

 a:Befeindeter


